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in WWore wd 3

NMummer 25 — XII. Jargang

Cin Blatt far heimatlicje Art und Kunft

Gedrudkt und verlegt von Jules Werder, Budydrudkerei, Bern

Bern, den 24. Juni 1922

== 3wei Sommerlieder von Walter Dietiker. ==

Sommermorgen.

Am hoben Bimmelsbogen
Stieg leis der Tag herauf;
Die erften Tauben flogen,
Die £aden jpringen auf.

6ardinen jchimmern, weben
Im frijden Morgenwind,
{Und binter Blumen ftehen,
Die fhlaferftanden find.

Sie blicken morgenbeiter,

Und leije raujcht ein Baum
{nd leife raujtht ¢s weiter —
0 Tag, bijt du ¢in Craum?

Sommer im Walbde.

Die hoben Wipfel traumen,
Des Sommers iibervoll;

€r tropft von allen Baumen,
Weifs nicht, wobin er joll.

{Und hobhe 6rajer winken,
Wo nur fein Weben ift —
Iy moht” im 6riin verfinken,
Das goldnes Leben ift!

=== Die pvier Verliebten. ==

Roman von Felix MOHfhlin,

Um Jidh 3u serftreuen, bldtterte Frau Jumbrunner in
einem Bude, das auf dem Filde lag. Bald Dhitte fie
das Ddidleibige Rehrbud) der Chirurgie gern wieder weg-
gelegt. Aber fie fonnte nidht mebhr. Wiberwillig wenbdete
fie Geite um Geite. In [dredliden Bilvern tat fidh un-
jaglidhes Clend vor ihr auf. I [dHauderte, aber fie fonnte
das Weiterbliattern nidyt laffen. Wie von einem itbermdd-
tigen Willen gezmwungen, befdaute Jie mit weit aufgeriifenen
Nugen verfduldetes und unverfduldetes Ungliid. Der
PMenjd entblobte fidh sum armieligen Opfer geheimer, mid-
tiger, graufamer, nidt 3u befiegender Gewalten. Der Menid
wuds aus um abjdeuliden Monftrum, dem jede Penfdhen-
ahnlidleit fehlte. Der Wienid lag da wie das gerfleijdhte
Opfer wildber Raubtiere. War das wirflid alles mdglidh?
Mupten Menfden [oldhes wirflih leiben? Wie Troh wire
Jie gewefen, wenn ihr jemand das Bud) aus der Hand ge-
riffen Datte. Wber man liek fie ja allein.  Wus eigener
Kraft fam fie nidt mehr vom Bude weg. Sie Dlitterte
weiter und weiter. Wenn fie wenigltens die WUugen hitte
Jdlieken fbnmen; aber audy das vermodite fie nidht. Sie
mukte Jdauen und [dhauen. Immer furdytbarer enthiillte
lih das Ghidfal fo vieler, vieler Menfhen. Gab’s denn
nod) eine gefunde, frohliche Welt, wo bdie Kinber [pran-
gen, die Manner tdatig an der Wrbeit ftanden und die
Frauen fingend bdes PHaufes warteten? Ober war fenes

25
Wlltdglide blob Tauldung und bdiefes Bhier Wirllidyfeit?
Jur nod) ein paar Geiten, dann wiirde die Laft von ibhr
genomimen werden. Aber immer nod [Hlimme Seiten: UAn-
geborene INikbildungen, Wbjdniirungen von Wrmen, von
Beinen, rhaditiihe BVerfriimmungen. Dies alles war dem-
nady moglidh, geldabh oielleiht jeden Tang. Jeht war das
Bud zu Cnde. Gott fei Danf. Wie Tonnte es IMenjden
geben, die [olde Biider zu ftudieren vermodten, vielleidht
jogar auswendig lernten. INein, das war Tein Budy fiir Vie.

Wber vielleidht it gerabe dies Budy fiir did), Jagte
ein Gebanfe. Dies gefdilderte Elend ijt nun einmal ba.
Befler ift's, man made die Wugen auf und wverhindere,
was 3u verbindern ijt, als dah mian {idh abwende und tue,
als ob Ddiefe Welt eine fertige  Welt und bdie Defte aller
Welten fei. Und fommt nidht audy ein Troft [ogar aus
diefem fiirdterliden Martprerbude? Cin Troft! Ja, ein
Troft! Denn ift es wirflih fo [dlimm, ein gefundes Kind
3u gebdren? Gibt es nidt etwas viel SdHlimmeres: ein
franfes, verfriippeltes Kind 3zu gebdren, eines, das feine
Wugen hat, eines, dem die Wrme abgejdniirt worben Jind
im utterleib?

Frau Jumbrunner Jah) ftarr vor fidh Hin. Und fie
erinnerte fid) an den bettelnden SKiriippel, ‘an’ das Kind,
bas an Rriiden ging, ‘an das blinde mneben ihm. Yun
gewann auf einmal alles BVedeutung. Sie jabh deutlid) den
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Finger Gottes. Nidt daB man einem Kind das Leben
{dhentt, ijt ein Ungliid, fondern daB man einem Franfen
Kind das Leben [dentt, das ift das Ungliid. Wenn ihre
Todter einen Kriippel gebar, dann war Jeit und Grund
genug 3um Jammern. Wber wubte ihre ITodter aud), was
jie 3u tun Datte, damit dem Kinde nidhts gejdehe? Griamte
fie Vi) oielleicht in der Cinfamfeit und jdabdete fo dem
fiinftigen Menidlein? Lebte fie auf irgend eine Weife un-
perniinftig, weil fie es nidht Dejjer wuhte? Frau Jum-
brunner fpiirte eine groBe Unrube. Martha durfte nidt
linger allein gelaffen wezben. ©s fonnte ja ein Ungliid
gefdehen, obhne dah ihr jemand vaten fonnte, ohne dak ihr
jemand zu Delfen vermodite. Sie war ja jelber nody ein
Kind

‘Der Doftor fam immer nod) nidht. Da ftand Frau
Sumbrunner auf. Sie braudite den Doftor ja gar nidt.
Jetst wubte fie [don, was fie willen mupte. €r hatte es
ihr wabrideinli® gar nidht fo gut jagen Ionnern. Nein,
iet Datte es Teinen Sinm mehr, langer 3u warten. Jede
Stundbe war Toftbar. Cilig ftieg lie wieder die Treppe
binauf, overirrte |idh oor lauter Cifer in den weitldufigen
Gdngen und wdre ohne einen jungen Afiiftenten, der jidh
ihbrer annahm, beinahe nidht auf die Strabe hinausgefom-
men. Dem Doftor liek [ie fagen, fie habe feine Jeit ge-
habt, linger 3u warten. y

Wls Frau Jumbrunner nad. Haufe fam, ftand WUnna
hinter der Tiive auf der Lauer.

LOalt du nidits anderves ju tun, als mir aufzupajfen?’
fagte Frau IJumbrunner ftvafend. Wber fie ladite dagu.

»Was hat der Doftor gefagt? fragte WUnna.

»30 Dhabe ihn gar nidt getroffen.”

WUnna madte ein enttaujdtes Gefidt.

,, Uber dafiit hat mein Herz gelproden. IJawohl. Und
das wird dir wohl aud) redt fein, oder nidht?*

Da fing die alte Wagd ganz unverfehens an 3u weinen,
baB fie die Sdyiirze vor bdie Wugen Halten mupte. Und
Frau Jumbrunner wubte aud) nidts Befjeres 3w tun. Eine
Biertelftunde davauf aber Inieten jie beide vor einer offenen
Sdublade und fvamten in altmobdifden Haubden und Hemb-
den und Winden.

»Das it etwas fadenjdeinig,” fagte Frau Jumbrunner
und bielt ein Hembdden gegen das Lidt.

,Es witd [don nody etwas Halten. RKinder brauden
ia Jo viele Lappen,’ meinte Anna verniinftig.

,Aber was du da herausgenommen BHajt, das it ja
ein Haubdyen fiir ein Cinjdhriges, nidt fiir ein Neugeborenes,
Anna. Crinnerft du didh denn nidht mehr davan?’ |

Ihre Hande famen Jid) in den Weg vor lauter Eifer.
ShlieBlid) fprang Frau Jumbrunner auf. ,,Wir Fonnen
ja die Dinge jpdter zufammenjuden. Wenn id voverit nur
etwas mitbringe, damit jie den guten Willen fieht.” .

- Warten Sie nod) einen Uugenblid, jagte Wnna, lief
hinaus und Fam mit eifer Flalde zurid. ,,Guter Wein
gebort aud) dazu. Diefe Flafde habe id fiir meinen SHwa-
ger gefauft, der eben einen bdfen Huftery gehabt hat. Aber,
nun jdenfe id) ihn lieber der Martha. Wein ift immer gut.

»Peinft du?Y

30, gan gewiB!: Und jagen Sie dem lieben Kind,
baB die Flafde von mir iit.”

L, Aber Martha formmt ja wieder heim, WUnna.”

L Bielleidht bHat Jie einen Harten Kopf, Jie it immer
fo gewejen.”

,00, jie wird froh fein wieder heimfommen 3u diir-
fen, fagte Frau Jumbrunner uverfidtlidh. WAber WAnna
jhiittelte blok zweifelnd den Kopf. ,,Nebhmen Sie fiir alle
Falle die Flajde mit.

Wls die bejorgte Mutter eine Biertelftunde darvauf bdie
Treppe zum Jimmer ihrer Todter bhinaufitieg, war Jie
ihrer Gade dod) nidht mehr io fider. Faft [diidtern Hopfte
fie an die Tiire, die man ihr wies. Cin frijdes ,, Herein*
gab ihr Redht und Freiheit, die KRlinfe niederzudriiden.
Langfam tat fie es, und Tlangfam trat fie in die Stube.
Martha ftand mitten im Jimmer und {daute ihr entgegen.
Und wenn Frau Jumbrunner dod) nody ganz leife gehofft
Hatte, ihre Todter werde fidhy ihr zu Fiigen werfen und fie
um Berzeihung bitten, o mukte fie jeBt erfabren, dak fie
Jid) getdufdyit Hatte. Pukte Jie etwa felber die Knie beugen?

,Das freut mid), Mitter, dap du endlidh zu mir
fommit,” fagte PMartha und ftredte ihr ladhelnd die Hanbe
entgegen. Da fiel die Ptutter der Todter um den Hals
und weinte. Das Ridifil aber, das Flaide und Winbeln
barg, madte Jid) frei, und mitten in die Rilhrung hinein
flang das Berjten von Glas und das Klirren von Sdherben.
Als fei es an bden Trdanenbddlein nody nidht genug, die
nun aud’ Martha aus den Wugen [dyoffen, o bildete Tid
rund um das Ridbifiil herum ein rotes Geelein, in dem
die [dHwarze Seidentajdye als hiigelige Infel jHwamm. Da
jdhiittelte Martha Tdadyelnd bdie Rilhrung ab und fragte:
LWas hajt du mir denn da mitgebradt, Mama?*

LA, der teure Wein,” jammerte Frau Jumbrunmer,.
,ber dir o gut tun jollte. Wnna bhat ihn gefauft.”

L Zridfte didy, Pama, mir geht’s jdhon gqut.”

L Und die Winbeln werden ganz nah.”

,Tut nidts, Dama, die Windeln werden wohl nod
oft nak werden,” ladhte Martha.

Gemeinjam rvetteten jie die Kindermdide aus der roten
Ueber|@wemmung.

L34 glaube, das [ind etwas altmodijde Dinger,
PMama." - e

L Wenn Jie friher gqut und ved)t gewefen find, jo wer-
ven Jie aud) jet nod taugen,” fagte Frau IJumbrunner
beleibigt.

,®ewih, Pama, aber man beforgt jeBt die Kinber
nad) anderen Pringipien. Ptan widelt jeht die Kinder nidht
mebr in jo piele Tiidlein ein wie friiher.”

30 tat es nady der Wrt, die mir meine Mutter ge-
lehrt Hatte, und du und Cmil wurdet auf alle Fille ge-
jund und groB bdabei.”

L Wber wabrideinlid) nidt wegen des Spltems, fon-
dern trof bes Gpftems.” Wber dann bif i Martha auf
bie LQippen. ,,3Id bin redt ungezogen, Mama. Komm, je’
did). Und nun danfe id) dir rvedht von Herzen fiir alles,
was du mir gebrad)t Hajt. Und aud) der Wnna laffe id)
danfen, und die Kinderwdfdhe werde id) fdhon brauden fon-
nen. 3d) ndhe dies und jenes etwas um, wenn du es er-

I faubft.”
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Franw Jumbrunner fal Yteif da und madite finjtere
Nugen. Sie Fiihlte Jid) auf einmal Jo wertlos; die Todter
fhien fie ja gar nidht ndtig zu bHaben.

,3d bhabe gedadht,” begann fie dann, ,,dak du viel:
[eidht Diefen obder fenen Rat braudyen fonntejt.”

LUG, i babe fdon die ganze Frage durditudiert,
jebr griindlid) fogar, Wiama,” fagte Martha und wies
auf ein paar Biider. ,,Id glaube, dak id) alles weik,
was man wiffen muk.”

Frau Jumbrunner Defdaute die Biider von weitent.
Partha wollte ihr eines in die Hand dritden. Wber fie
werhte ab. BWielleiht waren wieder Jo [dhredliche Bilder
drin.

,Ou braudit alio meinen Rat nidt 2

L3d glaube nidt, dak idh ihn gebraude, das Heilt,”
verbefferte fie Jidh, ,,man fann den Rat eciner Wiutter im-
mer brauden. Obwobl id, du mult mir das nidt iibel
nefimen, obwobhl wir heutzutage, glaube id) wenigitens, mehr
wiffen, als ihr damals wuftet.

L Das fann Jdon jein, jagte die Mutter ganz ergeben
und befriibt, denn c¢s tut inumer webh, Jid) iiberfliiflig 3u
fiihTlen.

L UAber die Hauptiade ijt, dak du da bijt, liebe Mama.
Das it ia das Dbefte, was du mir geben fannjt. Dann
Lat dod) das Kindlein eine redhte Grogmama.”

,3d bab’ gemeint, i fonnte div irgendwie Helfen.
Aber du [dein]t gar feine Hilfe ndtig 3u haben.“ NRun
fpitrte Jie, dak eine alte Mutier die Todhter viel ndtiger
hat als eine Todter die Mutter.

S Jtein, id) babe wirtlid nidits ndtig,” Jagte Partha.

Dann fann id) alfo fterben, dadhpte die Mutter, und
es Bbat fiiv fie gar nidhts 3u Dedeuten.

,Ood), eines habe id) nitig,” agte Martha, die ihre
traurigen Gedanfen ju ervaten dien, ,eines Fannjt du mir
geben.” '

L Was denn?’ fragte Frau Sumbrunner mit  neuer
Hoffnung. ) .

,Das Haus, das liebe, alte Haus fannft du mir wie-
der geben,’ rief Martha Taut. Da begann ihre Putter vor
Enttaufdung 3u weinen.

SWarum weinft du, Dama?’ Jagte Martha erfdroden.

L Weil du - nidht mid) braudhit, die did) geborven und
gendbrt hat, fondern ein Haus aus Stein und Hol3, das
etwas Totes ift. Ad, es it wohl am beften, id Teg’
mid) fobald wic mdglid ins Grab. Denn Emil braudt
mid) ja aud) nidt. :

Da umarmte Partha die weinende Putter und 3og
fie an fidh. Und nun war es gany fo, als fei das Kind
sur Mutter geworden und die Plutter 3um Kind. Fieber-
baft und febnfiidhtia judte Martha nad) dem ridhtigen Wort.
Sie war ja jelt To gliidlid); aud die Mutter mubte wieder
gliidlid) werben. .

,Riebe Wama,” Jagte jie leife und weid), ,,wenn id
fage: bdas [liebe, alte Haus, it denn das ctwas anderes
als du und der Vater felig? Wer Hat dic Rofen gepflanst
tm Garten, die id) fo gern habe? Du! Wenn id fie liebe,
liebe id) nidht didh? Wer bhat das game Haus im Stande
gehalten? Du! Wer hat den Kaften in den Gang geftellt?
Du! Und wenn er mir fo viel wert ift, bift du nidht in

Benry van upden : IRddden mit Geiss.

ibm? Taufendmal Hajt du ihn gedffnet, taufendmal ge-
fdloflen; deiner Finger Drud jind ja am Sdliffel, dcine
®edanfen find in Jeinen Brettern; wenn er Fnarrt, To it
deine Stimme in feinem Knarren. Und wenn id) die Sanbd-
jteinftufen liebe, bdie alten, ausgetretenen, wer wei, ob
id) Tic nidht gerabe diefes Wusgetretenen wegen liebe. Und
wober tiihrt es? BVon bdeinen Sdyritten fommt’s, von Va-
ters Gdritten und von den Iritten der Grojvdter und
®Grogmiitter, der UrgroBvdter und UrgroBmiitter. Darum
[iebt man ia ein altes Haus, weil das Leben aller Vorfahren
immer nod) in ihm lebendig iit. Und die Stuben, PMama?
Wer biéﬁ jie Jauber und rein, wer jtellte die Blumen ans
Fenfter, dak es immer duftete? Du und immer du! Id
fann dies alles nidht lieben, ohne did) zu lieben. Ohne did)
fann i mir das Haus nidht denfen. Dein Wtem gebht ia
durd) alle Raume. Id lebe in deiner Luft, wenn id daheim
bin. Darum it miv Hier fo fremd, darum fann id hier nidt
tedht froh werden. Oh, wie will id) dir danfen, wenn mein
Kindlein dort auf die Welt Tommen darf, wenn id) fdhon
gern gehabt Bitte, es wdre im Friihling geboren wor-
ben, weil dann die Baume o [dattig vor den Fenftern
jteben und auf jebem Iweiglein ein Vogel fingt. WAd du,
dein Haus Gajt du geliebt dein Leben lang. Iie wollteft
ou von ihm weg. Weikt du nod), der Papa bradyte bdid)
ia faum am Gopnntag vor die Stadt. Und beine Liebe ift
aud) in miv. Wie Tnnte id allo anbderd jein als du?
Bin idh nidht ganz du, wenn id) das Haus [iebe? Weine nidt,
3t das nidt das Wllerfdonite, dak man im Leben etwasr
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jhaffen fann, das aud) nod) nad) dem Tobde leben wird?
Dak man Iotes lebendig madyen fann, o lange man felber
auf diefer Crbe wandelt? Bijt du nod) nidht froh, Mama?
Gpiirft ou nod) nidht, daB wir wahrhaft PMutter und Tod-
ter find, gerade weil wir beide das alte Haus jo fehr
[ieben? JId) habe fa friither gar nidht gewupt, wie fehr id
es liebte. Wie hdtte id) es wiffen Tonnen? Wie bdu viel-
leidt aud) nidht wuktelt, da du mid) Jo fehr liebteft. Wenn
i mid) jeBt mit Freude und Sehnjudit an die Oftertage
meiner Kindheit erinnere: nur an did) erinnere idy mid
dabei. Denn du jtandejt {hon auf, da wir nod jdliefen,
bufdteft durd) den Garten und verftedtelt die Cier unter
dem Budysbaum und unter dem Efen und dem Immergriin
und binter den Tannenwurzeln. Ih fann ja nidht daran
denfen, ohne an did) zu denfen. WUdy, Mama, ein Geheim-
nis it dabei. Wber iit's nidht ein fikes Geheimnis? Erit
fet weik id es Jo redyt: Idh Halte didh im Arm,

hatte. Ja, du, meine Tod)-
ter. Und dein Kindlein will
iy lieb Haben.”

Sie [dritten Iangjam
rm in Arm nady Haule.
Es war ihnen ju Ptut wie
swei Seefabhrern, die nad
pielen iiberftandenen Stiix-
men 3ur Deimifden Jnfel
fehren, wie jwei PBilgern,
pie endlid) bdem erfehnten
Jiele nahen. Und bald Ii-
delten ibnen Ddie Haus-
mauern  frohlid) entgegen,
die Tiire Jprang gaftfreund-
lid) auf, und Stuben und
Gdnge empfingen fie mit
freundlidhem Geflitfter. JIn
per RKiide aber faf Unna
und  fdjluchzte  Herzzerbre=
dend, o glidlih war es
ihr  zumute.

Am  Weihnadtsabend
ftanden PMutter und Todyter
am Lidterbaume einanber gegeniitber und merften ploglid,
dah ihre Hinbe leer waren. Da [ddamten jie fid. Aber auf
einmal [ddelten Jie beide und Martha fagte: ,,Wir Haben
uns ja jdon das Bejte gefdenft, was wir uns [denten
fonnen.’

,J3a, das haben wir," fagte die Mutter gliidlid).

(Fortjebung folgt.)

aas &1} -

Die Taubftummenfiirjorge im Kt. Bern.

3ur Hundertjahrieier der bernijden Tanbftummen-
anftalt in Diinchenbudhfee.

Vor furzgem bhat die Knabentaubfhummenanitalt Piin-
denbudiet ihr 100jdhriges Beftehen unter der Degeifterten
Teilnahme chemaliger 3oglinge feltlid) begangen. Die 3u
diefem Anlajle bom gegenwdrtigen BVoriteher der Anitalt,
Herrn Lauener, verfalte, vortrefiliche Feftidrift bietet uns

und das bilt du, meine Putter; aber viel mebhr
bift du, oiel GroBeres bift du; meine Crinnerungen
find aud) blok du, und das Haus Hlok du und der
®arten und der Duft der Rofen und der BVogelfang
— alles zufammen bift du! Denn baft du ihnen
nidt im Winter Futter gegeben, den lieben Bi-
geln? Und der blaue Himmel iber dem Garten:
bu! Wie groh Dbift du, Mutter! Diirft’ idh aud
etnmal fo grof jein wie du. Warum nod weinen?
Und bin id nidht du, feitbem dDu mir verziehen Haft 2

Da ladelte die Mutter ein glanzendes Trinen-
lideln und jagte:

»3d banfe Gott, ba idh) dir verziehen Habe
und dafy er mir den Weg gewiefen bat 3u dir.
3@ glaubte, detnetwegen 3u fommen, und nun merfe
idh, dak id) blok meinetwegen gefommen bin. Denn
feBt weil i, dak ih mid Jelber nie mehr ge-
funben Bhatte, wenn i nidht didh wiedergefunden

Taubstummenanstalt Miindenbudisee. — Sdrulkiasse.
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